
АКЫЙДА
ВЕРОУЧЕНИЕ ИСЛАМА



ШЕСТЬ СТОЛПОВ 
ВЕРЫ

ИМАН (вера) ЭТО ВЕРИТЬ (уверовать) :



1    Вера в Аллаха 
2    Вера в Его ангелов 
3    Вера в Его священные 
писания 
4    Вера в Его посланников 
5    Вера в Судный день 
6    Вера в предопределение 
   (в судьбу :благое и дурное от Аллаха)

 
 

ХАДИС ЖИБРИЛЬ



АЯТЫ ИЗ КОРАНА :



ِ وَٱلۡیَوۡمِ ٱلۡـأَخِرِ ۞ َّ كِنَّ ٱلۡبِرَّ مَنۡ ءَامَنَ بِٱ ٰـ  لَّیۡسَ ٱلۡبِرَّ أنَ تُوَلُّوا۟ وُجُوھَكُمۡ قِبَلَ ٱلۡمَشۡرِقِ وَٱلۡمَغۡرِبِ وَلَ
بِیلِ كِینَ وَٱبۡنَ ٱلسَّ ٰـ مَىٰ وَٱلۡمَسَ ٰـ نَ وَءَاتَى ٱلۡمَالَ عَلَىٰ حُبِّھِۦ ذَوِی ٱلۡقرُۡبَىٰ وَٱلۡیَتَ ۧـ بِیِّ بِ وَٱلنَّ ٰـ ىِٕكَةِ وَٱلۡكِتَ ٰـۤ  وَٱلۡمَلَ
بِرِینَ فِی ٰـ ھَدُوا۟ۖ وَٱلصَّ ٰـ كَوٰةَ وَٱلۡمُوفوُنَ بِعَھۡدِھِمۡ إذَِا عَ لَوٰةَ وَءَاتَى ٱلزَّ قَابِ وَأقََامَ ٱلصَّ اۤىِٕلیِنَ وَفِی ٱلرِّ  وَٱلسَّ
قوُنَ ىِٕكَ ھُمُ ٱلۡمُتَّ ٰـۤ ىِٕكَ ٱلَّذِینَ صَدَقوُا۟ۖ وَأوُ۟لَ ٰـۤ اۤءِ وَحِینَ ٱلۡبَأۡسِۗ أوُ۟لَ رَّ ٱلۡبَأۡسَاۤءِ وَٱلضَّ

Благочестие состоит не в том, чтобы вы обращали ваши лица 
на восток и запад. Но благочестив тот, кто уверовал в 
Аллаха, в Последний день, в ангелов, в Писание, в 
пророков, кто раздавал имущество, несмотря на свою 
любовь к нему, родственникам, сиротам, бедным, путникам и 
просящим, расходовал его на освобождение рабов, совершал 
намаз, выплачивал закят, соблюдал договора после их 
заключения, проявлял терпение в нужде, при болезни и во 
время сражения. Таковы те, которые правдивы. Таковы 
богобоязненные. (АЛЬБАКАРА 177)



ِ َّ بِّھِۦ وَٱلۡمُؤۡمِنُونَۚ كُلٌّ ءَامَنَ بِٱ سُولُ بِمَاۤ أنُزِلَ إلَِیۡھِ مِن رَّ  ءَامَنَ ٱلرَّ
سُلھِِۦۚ وَقَالوُا۟ قُ بَیۡنَ أحََد مِّن رُّ ىِٕكَتِھِۦ وَكُتُبِھِۦ وَرُسُلھِِۦ لاَ نُفَرِّ ٰـۤ  وَمَلَ
نَا وَإلَِیۡكَ ٱلۡمَصِیرُ سَمِعۡنَا وَأطََعۡنَاۖ غُفۡرَانَكَ رَبَّ

Посланник и верующие уверовали в то, что 
ниспослано ему от Господа. Все они уверовали в 
Аллаха, Его ангелов, Его Писания и Его 
посланников. Они говорят: "Мы не делаем различий 
между Его посланниками". Они говорят: "Слушаем и 
повинуемся! Твоего прощения мы просим, Господь 
наш, и к Тебе предстоит прибытие". (АЛЬБАКАРА285 )



لَ عَلَىٰ رَسُولھِِۦ  بِ ٱلَّذِی نَزَّ ٰـ ِ وَرَسُولھِِۦ وَٱلۡكِتَ َّ ھَا ٱلَّذِینَ ءَامَنُوۤا۟ ءَامِنُوا۟ بِٱ أیَُّ ٰـۤ یَ
ىِٕكَتِھِۦ وَكُتُبِھِۦ وَرُسُلھِِۦ  ٰـۤ ِ وَمَلَ َّ بِ ٱلَّذِیۤ أنَزَلَ مِن قَبۡلُۚ وَمَن یَكۡفرُۡ بِٱ ٰـ وَٱلۡكِتَ
لاَۢ بَعِیدًا ٰـ وَٱلۡیَوۡمِ ٱلۡـأَخِرِ فَقَدۡ ضَلَّ ضَلَ

 О те, которые уверовали! Веруйте в Аллаха, Его 
 Посланника и Писание, которое Он ниспослал
 Своему Посланнику, и Писание, которое Он
 ниспослал прежде. А кто не уверовал в
 Аллаха, Его ангелов, Его Писания, Его
 посланников и Последний день, тот впал в
глубокое заблуждение. (АННИСА 136)



ھُ بِقَدَر ٰـ ا كُلَّ شَیۡءٍ خَلَقۡنَ إنَِّ
Воистину, Мы сотворили каждую вещь согласно 
предопределению  (алькамар 49)  

ِ فِی ٱلَّذِینَ خَلَوۡا۟ مِن َّ ةَ ٱ ُ لَھُۥۖ سُنَّ َّ بِیِّ مِنۡ حَرَج فِیمَا فَرَضَ ٱ ا كَانَ عَلَى ٱلنَّ  مَّ
قۡدُورًا ا مَّ ِ قَدَر َّ قَبۡلُۚ وَكَانَ أمَۡرُ ٱ
На Пророке нет греха в том, что предписал для 
него Аллах. Таково было установление Аллаха 
для тех, которые жили прежде. Веление Аллаха 
является решением предопределенным. 
(альахзаб 38)



﴿ ا وَلَمۡ یَكُن لَّھُۥ شَرِیك خِذۡ وَلَد وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ وَلَمۡ یَتَّ ٰـ مَ  ٱلَّذِی لَھُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ
ا رَهۥُ تَقۡدِیر ﴾فِی ٱلۡمُلۡكِ وَخَلَقَ كُلَّ شَیۡء فَقَدَّ
Ему принадлежит власть над небесами и 
землей. Он не взял Себе сына и ни с кем не 
делил власть. Он сотворил всякую вещь и 
придал ей соразмерную меру.  (альфуркан 2)

رَ فَھَدَىٰ﴿ ﴾وَٱلَّذِی قَدَّ
 Который предопределил судьбу творений и 
указал путь. (аль-агля 3)



Из сунны пророка



Хадис Жибриль :
1    сообщи мне об Исламе
2    сообщи мне об Имане
3    сообщи мне об Ихсане
4    сообщи мне о начале Часа
5    сообщи мне о признаках Часа

он пришел вас научить вашей 
религии



ВЕРА В АЛЛАХА



ВЕРА В АЛЛАХА 
 1.   В Его существование

 2.   В Его господство (Он Господь Ар-
рабб)

 3.    В Его имена и атрибуты 
 4.   В Его божественность 

( лишь только Он один  достоин 
поклонения,обожествления) 



Доказательства на
существование Всевышнего



1 . Аль-халькь الخلق:Все сотворено, Им 

создано

2. Аль-ихкям الاحكام:совершенство мира,

гармония,законы,закономерности

3. Аль-гинаяالعنایة  : забота об этом мире, 

поддержка устроения и порядка в мире

4. Ат-тасхир  التسخیر: все подчинено человеку

5. Аль-фитра  الفطرة: естественная вера внутри



الخلق
Сотворение





(البارئ ) : создал , сотворил الخالق
1. Создал из ничего из фазы небытия 
2. Создал из того что уже существует

 فاطر
1.Он создал изначально,никто другой
2. Он создал в опр.ест-ом состоянии

Он Первосоздатель (творец)  بدیع





ھَارِ﴿ فِ ٱلَّیۡلِ وَٱلنَّ ٰـ وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ وَٱخۡتِلَ ٰـ مَ  وَٱلۡفلُۡكِ إنَِّ فِی خَلۡقِ ٱلسَّ
مَاۤءِ ُ مِنَ ٱلسَّ َّ  ٱلَّتِی تَجۡرِی فِی ٱلۡبَحۡرِ بِمَا یَنفَعُ ٱلنَّاسَ وَمَاۤ أنَزَلَ ٱ
اۤء فَأحَۡیَا بِھِ ٱلأۡرَۡضَ بَعۡدَ مَوۡتِھَا وَبَثَّ فِیھَا مِن كُلِّ  مِن مَّ
مَاۤءِ رِ بَیۡنَ ٱلسَّ حَابِ ٱلۡمُسَخَّ حِ وَٱلسَّ ٰـ یَ ة وَتَصۡرِیفِ ٱلرِّ  دَاۤبَّ

ت لِّقَوۡم یَعۡقِلوُنَ﴾ [البقرة ١٦٤] ٰـ وَٱلأۡرَۡضِ لَـأَیَ



Поистине, в творении небес [в их величии] и земли (с её 
горами, равнинами и морями), в смене ночи и дня [в том, 
как они следуют друг за другом], в кораблях, которые 
плывут по морю с тем, что полезно людям, (и) в 
воде, (которую) Аллах низвел с неба [в дожде] и оживил 
ею [водой] землю (выведя растения) после её 
безжизненности, и (затем) рассеял на ней всяких 
животных, и в смене (направлений) ветров, и в облаках 
подчиненных, между небом и землей, (во всём 

этом) (содержатся) ясные знамения для 
людей, (которые) осмысливают [понимают из этих 
доказательств единственность Аллаха и что только Ему 
нужно поклоняться и служить]!
(аль-бакара 164)



Что означает слово 
знамения ?

الأیات



الأیات
Знамения

 
 это Ясные 
Указания



 1.ЗНАМЕНИЯ ВСЕЛЕНЧЕСКИЕ

ВСЕ МИРОЗДАНИЕ И ВСЯ 
ВСЕЛЕННАЯ

 2. ЗНАМЕНИЯ ШАРИАТСКИЕ

ВЕЛИКИЙ КОРАН –СЛОВО 
ВСЕВЫШНЕГО



ВСЕ  указывает на Него одного:

ОН ВСЕВЫШНИЙ 

ОН БОГ ГОСПОДЬ АЛЛАХ

ОН СОЗДАТЕЛЬ ТВОРЕЦ





ھَارِ فِ ٱلَّیۡلِ وَٱلنَّ ٰـ وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ وَٱخۡتِلَ ٰـ مَ  إنَِّ فِی خَلۡقِ ٱلسَّ
بِ ٰـ وُ۟لیِ ٱلأۡلَۡبَ ت لأِّ ٰـ لَـأَیَ

رُونَ ا وَعَلَىٰ جُنُوبِھِمۡ وَیَتَفَكَّ ا وَقعُُود م ٰـ َ قِیَ َّ  ٱلَّذِینَ یَذۡكُرُونَ ٱ
ا طِل ٰـ ذَا بَ ٰـ نَا مَا خَلَقۡتَ ھَ وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ رَبَّ ٰـ مَ  فِی خَلۡقِ ٱلسَّ

ارِ نَكَ فَقِنَا عَذَابَ ٱلنَّ ٰـ سُبۡحَ
لمِِینَ مِنۡ ٰـ ارَ فَقَدۡ أخَۡزَیۡتَھُۥۖ وَمَا للِظَّ نَاۤ إنَِّكَ مَن تُدۡخِلِ ٱلنَّ  رَبَّ

أنَصَار



 190. Поистине, в творении небес [в их величии] и 
земли (с её горами, равнинами и морями), в смене ночи и 
дня [в том, как они следуют друг за другом], (во всём 
этом) – однозначно, знамения для обладающих 
разумом,
 191. тех, которые поминают Аллаха, стоя, сидя и на 
своих боках, и размышляют о сотворении небес и 
земли (и говорят): «(О,) Господь наш! Не создал Ты 
этого попусту [не зря Ты привёл всё это в бытиё]. 
Преславен Ты! Защити же нас от наказания Огня.
 192. (О,) Господь наш! Кого Ты введешь в Огонь, того 
Ты опозорил. И нет у злодеев [тех, кто причинил зло 
самому себе] (никаких) помощников (которые спасли бы 
их от наказания Аллаха)!





ا﴿  ھُوَ ٱلَّذِی جَعَلَ ٱلشَّمۡسَ ضِیَاۤء وَٱلۡقَمَرَ نُور
نِینَ وَٱلۡحِسَابَۚ مَا رَهۥُ مَنَازِلَ لتَِعۡلَمُوا۟ عَدَدَ ٱلسِّ  وَقَدَّ
تِ لقَِوۡم ٰـ لُ ٱلۡـأَیَ ُ ذَ ٰ لكَِ إلاَِّ بِٱلۡحَقِّۚ یُفَصِّ َّ  خَلَقَ ٱ

یَعۡلَمُونَ﴾ [یونس ٥]



5. (Только) Он [Аллах] – Тот, Который сделал 
солнце сиянием [излучающим свет], а луну – 
светом [отражающим свет солнца] и 
распределил его [луну] по стоянкам(1), чтобы 
вы знали число годов и счисление [по солнцу 
считаются дни, а по луне месяцы и годы]. 
Сотворил Аллах это только по истине [с 
мудростью]. Он 
разъясняет (Свои) знамения (которые указывают 
на Его могущество и на то, что только Он 
является истинным 
богом) людям, (которые) знают (о мудрости 
сотворения всего Аллахом).





تِھِۦۤ أنَۡ خَلَقَكُم مِّن تُرَاب ثُمَّ إذَِاۤ أنَتُم بَشَر  ٰـ ﴿وَمِنۡ ءَایَ
تَنتَشِرُونَ﴾ [الروم ٢٠]

ا لِّتَسۡكُنُوۤا۟  نۡ أنَفسُِكُمۡ أزَۡوَ ٰ ج تِھِۦۤ أنَۡ خَلَقَ لَكُم مِّ ٰـ ﴿وَمِنۡ ءَایَ
ت  ٰـ ة وَرَحۡمَةًۚ إنَِّ فیِ ذَ ٰ لكَِ لَـأَیَ وَدَّ إلَِیۡھَا وَجَعَلَ بَیۡنَكُم مَّ
رُونَ﴾ [الروم ٢١] لِّقَوۡم یَتَفَكَّ

فُ ألَۡسِنَتِكُمۡ  ٰـ وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ وَٱخۡتِلَ ٰـ مَ تِھِۦ خَلۡقُ ٱلسَّ ٰـ ﴿وَمِنۡ ءَایَ
لمِِینَ﴾ [الروم ٢٢] ٰـ ت لِّلۡعَ ٰـ وَألَۡوَ ٰ نِكُمۡۚ إنَِّ فیِ ذَ ٰ لكَِ لَـأَیَ



20. И из Его знамений (которые 
указывают на Его величие и могущество) – 
то, что Он создал вас [вашего праотца 
Адама] из почвы, (и) затем, когда 
вы (уже) (стали) человеческим 
родом [потомками одних от других], вы 
распространяетесь [расходитесь] (по 
земле) (в поисках благ Аллаха ).
 



21. И из Его знамений – то, что Он 
создал для вас (о, мужчины) из вас 
самих же [из людей] пару [женщину], 
чтобы вы жили с ними, устроил между 
вами любовь и милость [доброту]. 
Поистине, в этом [в этом создании], 
непременно, содержатся 
знамения [наглядные наставления и 
доказательства] для людей, которые 
размышляют!
 



22. И из Его знамений – сотворение 
небес [насколько велики размеры 
Вселенной, множество звёзд и планет] и 
земли [как прекрасна она устроена для 
жизни], различие ваших языков (на 
которых вы разговариваете) и 
цветов (кож). Поистине, в этом, 
однозначно (содержатся) знамения для 
знающих [обладающих здравым 
умом]!





تِ  ٰـ لمَُ وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضَ وَجَعَلَ ٱلظُّ ٰـ مَ ِ ٱلَّذِی خَلَقَ ٱلسَّ َّ ِ ﴿ٱلۡحَمۡدُ 
ھِمۡ یَعۡدِلوُنَ﴾ [الأنعام ١] وَٱلنُّورَۖ ثُمَّ ٱلَّذِینَ كَفَرُوا۟ بِرَبِّ

Хвала Аллаху, Который сотворил .1 
небеса и землю и установил мраки 

 и свет. Но даже после этого те,
 которые не уверовали,

 приравнивают к своему Господу
.других



Версии появления
 этого мира





لقِوُنَ ٰـ أمۡ خُلقِوُا۟ مِنۡ غَیۡرِ شَیۡءٍ أمَۡ ھُمُ ٱلۡخَ
وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضَۚ بَل لاَّ یُوقِنُونَ ٰـ مَ أمَۡ خَلَقوُا۟ ٱلسَّ



35. Неужели они были сотворены 
сами по себе (или просто так)? Или 
же они сами являются творцами?

36. Или же это они сотворили 
небеса и землю? О нет! Просто 

они лишены убежденности.(Ат-тур )





وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِۖ أنََّىٰ یَكُونُ لَھُۥ﴿ ٰـ مَ  بَدِیعُ ٱلسَّ
ۖ وَخَلَقَ كُلَّ حِبَة ٰـ  وَلَد وَلَمۡ تَكُن لَّھُۥ صَ
﴾ [الأنعام ۖ وَھُوَ بِكُلِّ شَیۡءٍ عَلیِم  شَیۡء
[١٠١



(Аллах) – Творец небес и 
земли (Который создал их без 
прообраза)! Как будет у Него сын, 
раз не было у Него супруги 
и (когда) Он создал всякую 
вещь [всё] и (когда) (только 
Он) о всякой вещи [обо 
всём] знает! АЛЬ-АНГАМ 101



وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضَ﴿ ٰـ مَ َ خَلَقَ ٱلسَّ َّ  ألََمۡ تَرَ أنََّ ٱ
 بِٱلۡحَقِّۚ إنِ یَشَأۡ یُذۡھِبۡكُمۡ وَیَأۡتِ بِخَلۡق

﴾ [إبراھیم ١٩] جَدِید



Разве ты (о, человек) не видел [разве 
ты не знаешь], что Аллах сотворил 
небеса и землю (и всё что в них) по 
истине [в совершенном виде, по Своей 
мудрости, с определённой целью]; 
если Он пожелает, то уведёт вас (в 
небытие) и приведёт новое 
творение [других, которые будут 
полностью покорны Ему]. ИБРАХИМ 19





ت لِّلۡمُوقِنِینَ ٰـ وَفِی ٱلأۡرَۡضِ ءَایَ

وَفِیۤ أنَفسُِكُمۡۚ أفََلاَ تُبۡصِرُونَ



И на земле есть знамения [ясные 
доказательства могущетва 
Аллаха] для убеждённых [ у которых в 
Вере нет сомнений]
 и (также) в (сотворении) вас самих. 
Разве вы не видите (всё это) (и разве 
вы не размыслите об этом)? АЗЗАРИЯТ 
20-21





﴿ تِھِۦۤ أنَۡ خَلَقَكُم مِّن تُرَاب ٰـ  وَمِنۡ ءَایَ
ثُمَّ إذَِاۤ أنَتُم بَشَر تَنتَشِرُونَ﴾ [الروم ٢٠]



И из Его знамений (которые 
указывают на Его величие и 
могущество) – то, что Он создал 
вас [вашего праотца Адама] из 
почвы, (и) затем, когда 
вы (уже) (стали) человеческим 
родом [потомками одних от других], 
вы 
распространяетесь [расходитесь] (п
о земле) (в поисках благ Аллаха ).





وَ ٰ تِ بِغَیۡرِ عَمَد تَرَوۡنَھَاۖ ٰـ مَ  خَلَقَ ٱلسَّ
 وَألَۡقَىٰ فِی ٱلأۡرَۡضِ رَوَ ٰ سِیَ أنَ تَمِیدَ بِكُمۡ
ۚ وَأنَزَلۡنَا مِنَ ة  وَبَثَّ فِیھَا مِن كُلِّ دَاۤبَّ
مَاۤءِ مَاۤء فَأنَۢبَتۡنَا فِیھَا مِن كُلِّ زَوۡج  ٱلسَّ

كَرِیمٍ



ِ فَأرَُونِی مَاذَا خَلَقَ ٱلَّذِینَ﴿ َّ ذَا خَلۡقُ ٱ ٰـ  ھَ
ل ٰـ لمُِونَ فِی ضَلَ ٰـ  مِن دُونِھِۦۚ بَلِ ٱلظَّ

﴾ [لقمان ١١] بِین مُّ



Он [Аллах] сотворил небеса (и 
воздвиг их) без опор, как 
вы (это) видите, и бросил на землю 
устойчивые [горы], чтобы 
она [Земля] не колебалась (вместе) с 
вами, и рассеял Он на ней [на 
Земле] всяких животных, и низвели 
Мы с неба [с облаков] воду [дождь] и 
произрастили на ней [на 
Земле] всякие красивые (и 
полезные) пары (растений).



Это [всё, что вы видите] – творение 
Аллаха. Покажите же Мне (о, 
многобожники), что создали те, 
которые помимо Него [те, которым 
вы поклоняетесь помимо Аллаха]. О, 
нет! 
Злодеи [многобожники] (находятся) в 
явном заблуждении!  ЛУКМАН 10-11





تِھِۦ فَتَعۡرِفوُنَھَاۚ﴿ ٰـ ِ سَیُرِیكُمۡ ءَایَ َّ ِ  وَقلُِ ٱلۡحَمۡدُ 
ا تَعۡمَلوُنَ﴾ فِلٍ عَمَّ ٰـ وَمَا رَبُّكَ بِغَ
 [النمل ٩٣]



И скажи (о, Пророк): «Хвала Аллаху! И 
Он покажет вам Свои знамения (в вас 
самих же, на небе и на земле), и вы 
узнаете их (так, что они станут для 
вас указателем к Истине), и Господь 
ваш не небрежет тем, что вы делаете (и 
воздаст вам за это)!» АН-НАМЛЬ 93



ВЫВОДЫ:



ُ لَفَسَدَتَاۚ﴿ َّ  لَوۡ كَانَ فِیھِمَاۤ ءَالھَِةٌ إلاَِّ ٱ
ا یَصِفوُنَ﴾ ِ رَبِّ ٱلۡعَرۡشِ عَمَّ َّ نَ ٱ ٰـ  فَسُبۡحَ

[الأنبیاء ٢٢]



Если бы на них (на небесах и 
земле) были иные 
божества наряду с Аллахом, 
то они (небеса и земля) 
разрушились бы. Аллах, 
Господь Трона, пречист и 
далек от того, что они 
приписывают Ему!



اللإحكام
Совершенство

 и гармония









ا تَرَىٰ فِی خَلۡقِ﴿ اۖ مَّ وَ ٰ ت طِبَاق ٰـ نِ ٱلَّذِی خَلَقَ سَبۡعَ سَمَ ٰـ حۡمَ  ٱلرَّ
ۖ فَٱرۡجِعِ ٱلۡبَصَرَ ھَلۡ تَرَىٰ مِن فطُُور وُت ٰـ مِن تَفَ

ا وَھُوَ تَیۡنِ یَنقَلبِۡ إلَِیۡكَ ٱلۡبَصَرُ خَاسِئ  ثُمَّ ٱرۡجِعِ ٱلۡبَصَرَ كَرَّ
﴾ [الملك] حَسِیر



Который создал семь небес 
рядами (один над другим). Ты (о, 
человек) не увидишь в творении 
Милостивого никакой 
несоразмерности. Обрати же свой 
взор (ещё раз, если сомневаешься): 
видишь ли ты какие-либо 
трещины [недоделки]?
Потом обрати свой взор ещё дважды: 
вернётся к тебе взор униженным и 
утомлённым (от того, что не смог 
найти недостаток в творении 
Аллаха).МУЛЬК 3-4



وَ ٰ تِ ٰـ مَ َ ٱلَّذِی خَلَقَ ٱلسَّ َّ  أوََلَمۡ یَرَوۡا۟ أنََّ ٱ
وَٱلأۡرَۡضَ

یَِ ٱلۡمَوۡتَىٰۚ ۧـ دِرٍ عَلَىٰۤ أنَ یُحۡ ٰـ   وَلَمۡ یَعۡیَ بِخَلۡقِھِنَّ بِقَ
ھُۥ عَلَىٰ كُلِّ شَیۡء قَدِیر بَلَىٰۤ إنَِّ



И разве они не думают (о том), что 
Аллах, который сотворил небеса 
и землю (изначально без какого-
либо прообраза) и не ослаб 
сотворив их, в состоянии оживить 
мертвых (которых Он уже когда-
то создал)? О да, (для Аллаха всё 
легко) (ведь) поистине, Он – над 
всякой вещью мощен! АХКАФ 33



﴿ حَابِۚ  وَتَرَى ٱلۡجِبَالَ تَحۡسَبُھَا جَامِدَة وَھِیَ تَمُرُّ مَرَّ ٱلسَّ
ھُۥ خَبِیرُۢ بِمَا تَفۡعَلوُنَ﴾ ِ ٱلَّذِیۤ أتَۡقَنَ كُلَّ شَیۡءٍۚ إنَِّ َّ  صُنۡعَ ٱ
[النمل ٨٨]



И (в тот день) ты увидишь горы, 
которые ты считал неподвижными, как 
они будут двигаться как облака. (Это 
будет происходить) по деянию 
Аллаха, Который выполнил всё в 
совершенстве. Поистине, Он 
сведущ [знает] о том, что вы творите!





 ٱلَّذِیۤ أحَۡسَنَ كُلَّ شَیۡءٍ خَلَقَھُۥۖ

نِ مِن طِین ٰـ وَبَدَأَ خَلۡقَ ٱلإۡنِسَ
السجدة 7



Который прекрасно [мудро и 
великолепно] сделал каждую 
вещь, которую Он сотворил,
 и начал творение 
человека [Адама] из глины,





1. Порядок и стройность
2. Законы и закономерности
3. Баланс
4. Гармония
5. Нет изьянов и недостатков
6. Идилия в мироздании
7. Тонкая настройка 



دلیل العنایة والتدبیر
ПОПЕЧЕНИЕ 

И УПРАВЛЕНИЕ



Всевышний заботится и оберегает 
этот мир,все находится под Его 
попечительством.
Без заботы ,управления,попечения 
этот мир не мог бы дальше 
существовать.
Пример : человек открыл 
производство завод и оставил без 
контроля.



وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضَ أنَ تَزُولاَۚ ٰـ مَ َ یُمۡسِكُ ٱلسَّ َّ إِنَّ ٱ
نۢ بَعۡدِهِۦۤ  وَلَىِٕن زَالَتَاۤ إنِۡ أمَۡسَكَھُمَا مِنۡ أحََد مِّ

ا ھُۥ كَانَ حَلیِمًا غَفوُر  إنَِّ



Поистине, Аллах удерживает небеса 
и землю, чтобы они не исчезли. А 
если бы они стали исчезать, то никто 

бы их не удержал после Него. 
Поистине, Он – 

сдержанный [откладывает наказание 
неверующим и ослушникам], 

прощающий (тем, которые каются в 
своих грехах)!
Фатыр 41



ا فِی ٱلأۡرَۡضِ﴿ رَ لَكُم مَّ َ سَخَّ َّ ألََمۡ تَرَ أنََّ ٱ
  وَٱلۡفلُۡكَ تَجۡرِی فِی ٱلۡبَحۡرِ بِأمَۡرِهِۦ

مَاۤءَ أنَ تَقَعَ عَلَى ٱلأۡرَۡضِ إلاَِّ  وَیُمۡسِكُ ٱلسَّ
بِإذِۡنِھِۦۤ

حِیم َ بِٱلنَّاسِ لَرَءُوف رَّ َّ ﴾ إنَِّ ٱ



Разве ты не видел, что Аллах подчинил 
вам (всё) то, что на земле [животных, 
растения, плоды и полезные 
ископаемые] (чтобы вам пользоваться ими), 
и корабли, которые плывут по морю по Его 
повелению [по Его могуществу] (и 
перевозят вас и ваши грузы туда, куда вы 
желаете)? И Он [Аллах] удерживает 
небо [удерживает строение Вселенной], 
чтобы оно не упало на землю иначе, как с 
Его дозволения [удерживает до Дня 
Суда]. Поистине, Аллах к людям однозначно, 
сострадателен, милосерден! Альхадж 65



مَاۤءُ وَٱلأۡرَۡضُ﴿ تِھِۦۤ أنَ تَقوُمَ ٱلسَّ ٰـ  وَمِنۡ ءَایَ
بِأمَۡرِهِۦۚ

نَ ٱلأۡرَۡضِ إذَِاۤ أنَتُمۡ   ثُمَّ إذَِا دَعَاكُمۡ دَعۡوَة مِّ
﴾تَخۡرُجُونَ



И (также) из Его знамений – то, 
что стоит [существует] небо и 
земля по Его повелению [по Его 
воле].
 Потом, когда (в День Суда) Он 
позовёт вас зовом из земли, – вот 
вы выйдете (из 
земли) [воскреснете]!  АРРУМ 25



У Аллаха прекрасные имена 
и качества
он сообщил нам в Коране 
что ОН :
الحي القیوم
Живой Вседержитель



ومُۚ ھَ إلاَِّ ھُوَ ٱلۡحَیُّ ٱلۡقَیُّ ٰـ ُ لاَۤ إلَِ َّ ٱ
ۚ   لاَ تَأۡخُذُهۥُ سِنَة وَلاَ نَوۡم

وَ ٰ تِ وَمَا فِی ٱلأۡرَۡضِۗ ٰـ مَ  لَّھُۥ مَا فِی ٱلسَّ



 Аллах – нет бога [заслуживающего 
поклонение], кроме Него, (Он) – 
Живейший [извечный и вечно 
живой], Сущий -
Вседержитель [существует без 
нужды в ком-либо, и все нуждаются 
в Нём]; не берёт Его ни 
дремота [полусон], ни 
сон; (только) Ему 
принадлежит (всё) то, что в небесах и 
то, что на земле….. Альбакара 255



Всевышний Аллах 
управляет всем и вся 

تدبیر



مَاۤءِ وَٱلأۡرَۡضِ﴿ نَ ٱلسَّ قلُۡ مَن یَرۡزُقكُُم مِّ
رَ ٰـ مۡعَ وَٱلأۡبَۡصَ   أمََّن یَمۡلكُِ ٱلسَّ

 وَمَن یُخۡرِجُ ٱلۡحَیَّ مِنَ ٱلۡمَیِّتِ وَیُخۡرِجُ ٱلۡمَیِّتَ
 مِنَ ٱلۡحَیِّ

وَمَن یُدَبِّرُ ٱلأۡمَۡرَۚ
قوُنَ ُۚ فَقلُۡ أفََلاَ تَتَّ َّ  ﴾ فَسَیَقوُلوُنَ ٱ



Скажи (о, Пророк) (этим многобожникам): «Кто 
наделяет вас пропитанием с 
неба (ниспосылая дождь) и земли (взращивая 
на ней растения)? Или кто распоряжается 
слухом и зрением (которыми вы наделены)? И 
кто выводит живое из неживого [человека из 
семени, птицу из яйца] и выводит неживое из 
живого [семя из человека, яйцо из птицы]? И кто 
управляет делом [всем бытиём]?» И скажут же 
они [многобожники] – «(Всё это 
делает) Аллах». Так скажи же (им): «Разве вы не 
станете остерегаться (наказания Аллаха)? [Разве 
вы не перестанете поклоняться идолам и 
выдуманным божествам?] юнус 31 



دلیل التسخیر
доказательство через 

призму 
: Подчинение



وَ ٰ تِ﴿ ٰـ مَ ا فِی ٱلسَّ رَ لَكُم مَّ َ سَخَّ َّ  ألََمۡ تَرَوۡا۟ أنََّ ٱ
وَمَا فِی ٱلأۡرَۡضِ

ۗ ھِرَة وَبَاطِنَة ٰـ   وَأسَۡبَغَ عَلَیۡكُمۡ نِعَمَھُۥ ظَ
ِ بِغَیۡرِ عِلۡم وَلاَ َّ دِلُ فِی ٱ ٰـ  وَمِنَ ٱلنَّاسِ مَن یُجَ

نِیر ب مُّ ٰـ ى وَلاَ كِتَ ﴾ھُد



Неужели вы не видите, что Аллах 
подчинил вам то, что на 
небесах, и то, что на земле, и 
одарил вас сполна Своими 
явными и незримыми благами? 
Но среди людей находится такой, 
который спорит об Аллахе, не 
имея ни знания, ни верного 
руководства, ни озаряющего 
Писания. Лукман 20



ا فِی ٱلأۡرَۡضِ﴿ رَ لَكُم مَّ َ سَخَّ َّ ألََمۡ تَرَ أنََّ ٱ
  وَٱلۡفلُۡكَ تَجۡرِی فِی ٱلۡبَحۡرِ بِأمَۡرِهِۦ

مَاۤءَ أنَ تَقَعَ عَلَى ٱلأۡرَۡضِ إلاَِّ  وَیُمۡسِكُ ٱلسَّ
بِإذِۡنِھِۦۤ

حِیم َ بِٱلنَّاسِ لَرَءُوف رَّ َّ ﴾ إنَِّ ٱ



Разве ты не видел, что Аллах подчинил 
вам (всё) то, что на земле [животных, 
растения, плоды и полезные 
ископаемые] (чтобы вам пользоваться ими), 
и корабли, которые плывут по морю по Его 
повелению [по Его могуществу] (и 
перевозят вас и ваши грузы туда, куда вы 
желаете)? И Он [Аллах] удерживает 
небо [удерживает строение Вселенной], 
чтобы оно не упало на землю иначе, как с 
Его дозволения [удерживает до Дня 
Суда]. Поистине, Аллах к людям однозначно, 
сострадателен, милосерден! Альхадж 65



بِّكَ بِۗ وَٱلَّذِیۤ أنُزِلَ إلَِیۡكَ مِن رَّ ٰـ تُ ٱلۡكِتَ ٰـ  الۤمۤرۚ تِلۡكَ ءَایَ
كِنَّ أكَۡثَرَ ٱلنَّاسِ لاَ یُؤۡمِنُونَ ٰـ ٱلۡحَقُّ وَلَ

وَ ٰ تِ بِغَیۡرِ عَمَد تَرَوۡنَھَاۖ ثُمَّ ٰـ مَ ُ ٱلَّذِی رَفَعَ ٱلسَّ َّ  ٱ
رَ ٱلشَّمۡسَ وَٱلۡقَمَرَۖ كُلّ  ٱسۡتَوَىٰ عَلَى ٱلۡعَرۡشِۖ وَسَخَّ
لُ ىۚ یُدَبِّرُ ٱلأۡمَۡرَ یُفَصِّ سَمّ  یَجۡرِی لأِجََل مُّ

كُمۡ تُوقِنُونَ تِ لَعَلَّكُم بِلقَِاۤءِ رَبِّ ٰـ ٱلۡـأَیَ



 

1. Алиф. Лам. Мим. Ра. Это - аяты Писания. 
Ниспосланное тебе от твоего Господа является 
истиной, однако большинство людей не верует.
2. Аллах вознес небеса без опор, которые 
вы могли бы увидеть, а затем вознесся на 
Трон (или утвердился на Троне). Он 
подчинил солнце и луну, и они движутся к 
назначенному сроку. Он управляет 
делами и разъясняет знамения, - быть 
может, вы будете убеждены во встрече со 
своим Господом. 



 وَھُوَ ٱلَّذِی مَدَّ ٱلأۡرَۡضَ وَجَعَلَ فِیھَا رَوَ ٰ سِیَ
اۖ ر ٰـ وَأنَۡھَ

مَرَ ٰ تِ جَعَلَ فِیھَا زَوۡجَیۡنِ ٱثۡنَیۡنِۖ  وَمِن كُلِّ ٱلثَّ
ھَارَۚ   یُغۡشِی ٱلَّیۡلَ ٱلنَّ

رُونَ ت لِّقَوۡم یَتَفَكَّ ٰـ إنَِّ فِی ذَ ٰ لكَِ لَـأَیَ



И Он [Аллах] – Тот, Кто разостлал 
Землю [сделал её пригодной для 
жизни] и устроил на ней 
устойчивые [горы] и реки и из всяких 
плодов устроил на ней [на Земле] по 
два вида [мужской вид и женский]. Он 
покрывает ночью [ей 
темнотой] день. Поистине, в этом [во 
всём упомянутом], непременно, 
содержатся знамения [наглядные 
наставления и доказательства] для 
людей, которые размышляют! 



وِرَ ٰ ت ٰـ تَجَ وَفِی ٱلأۡرَۡضِ قِطَع مُّ
ب وَزَرۡع وَنَخِیل ٰـ نۡ أعَۡنَ ت مِّ ٰـ   وَجَنَّ

 صِنۡوَان وَغَیۡرُ صِنۡوَان یُسۡقَىٰ بِمَاۤء وَ ٰ
حِد

لُ بَعۡضَھَا عَلَىٰ بَعۡض فِی ٱلأۡكُُلِۚ  وَنُفَضِّ
ت لِّقَوۡم یَعۡقِلوُنَ ٰـ  إنَِّ فِی ذَ ٰ لكَِ لَـأَیَ



На земле есть сопредельные 
участки, виноградные сады, 
посевы, пальмы, растущие из 
одного корня или из разных 
корней. Их орошают одной водой, 
но одни из них Мы создаем более 
вкусными, чем другие. Воистину, в 
этом - знамения для людей 
разумеющих. (Аррагд 1-4)



دلیل الفطرة
доказательство

Естество человека



Аль-фитра это естественная 
врожденная вера в человеке.
В нем уже заложено верить в 
Бога. Человек уже рождается в 
этом состоянии
,создал изначально   فطر و فاطر
заложив определенные 
свойтсва в этом создании



وَ ٰ تِ وَٱلأۡرَۡضِ جَاعِلِ ٰـ مَ ِ فَاطِرِ ٱلسَّ َّ ِ  ٱلۡحَمۡدُ 
ثَ ٰـ ثۡنَىٰ وَثُلَ ىِٕكَةِ رُسُلاً أوُ۟لیِۤ أجَۡنِحَة مَّ ٰـۤ  ٱلۡمَلَ

عَۚ ٰـ وَرُبَ
 یَزِیدُ فِی ٱلۡخَلۡقِ مَا یَشَاۤءُۚ

َ عَلَىٰ كُلِّ شَیۡء قَدِیر َّ  إنَِّ ٱ



 (Вся) хвала – Аллаху, Творцу فاطر 
небес и земли, сделавшему ангелов 
посланниками [посредниками между 
Ним и пророками], обладающих 
крыльями двойными, тройными и 
четверными. Он увеличивает в 
творении, что пожелает. Поистине, 
Аллах над каждой вещью мощен [над 
всем могущ]!  (Фатыр 1).



اۚ ینِ حَنِیف فأقَِمۡ وَجۡھَكَ للِدِّ
ِ ٱلَّتِی فَطَرَ ٱلنَّاسَ عَلَیۡھَاۚ َّ  فِطۡرَتَ ٱ

ِۚ َّ  لاَ تَبۡدِیلَ لخَِلۡقِ ٱ
كِنَّ أكَۡثَرَ ٱلنَّاسِ لاَ ٰـ مُ وَلَ ینُ ٱلۡقَیِّ یَعۡلَمُونَ  ذَ ٰ لكَِ ٱلدِّ



Обрати же свой 
лик (только) к (Истинной) Вере [придержива
йся 
толькоеё], (будучи) ханифом [единобожнико
м], 
(чтосоответствует) устроению (челове
ка) Аллахом, который изначально 
сотворил людей на этом [Он сотворил 
человека склонным к Истинной Вере и 
Полной Покорности Ему]. Нельзя менять 
творение Аллаха [не меняйте единобожие на 
многобожие]. Это [Единобожие и исполнение 
Закона Аллаха] – вера прямая [правильная], 
но однако большинство людей не 
знает (этого)!(АРРУМ 30)



Передают со слов Абу Хурайры о том, что посланник 
Аллаха (мир ему и благословение Аллаха) 
сказал: «Каждый человек рождается в своем 
естественном состоянии, будучи мусульманином, 
но затем его родители обращают его в иудаизм, 
христианство или огнепоклонничество. Это 
подобно тому, как любое животное рождается со 
всеми своими конечностями. Вы ведь не видели, 
чтобы животные рождались с отрубленным 
носом, ухом и т.п.». Затем Абу Хурайра, 
передававший этот хадис, сказал: “Читайте об 
этом слова Всевышнего: «Таково врожденное 
качество, с которым Аллах сотворил людей» (ар-
Рум, 30:30)”.
Этот хадис передали аль-Бухари 6599 и Муслим 
2658.



1 . Аль-халькь الخلق:Все сотворено, Им 
создано
2. Аль-ихкям الاحكام:совершенство 
мира,гармония,законы,закономерности
3. Аль-гинаяالعنایة  : забота об этом 
мире, поддержка устроения и порядка в 
мире
4. Ат-тасхир  التسخیر: все подчинено 
человеку
5. Аль-фитра  الفطرة: естественная 
вера внутри



ىِٕكَةَ حَاۤفِّینَ مِنۡ حَوۡلِ ٱلۡعَرۡشِ ٰـۤ  وَتَرَى ٱلۡمَلَ
ھِمۡۚ وَقضُِیَ بَیۡنَھُم بِٱلۡحَقِّۚ  یُسَبِّحُونَ بِحَمۡدِ رَبِّ
لَمِینَ ٰـ ِ رَبِّ ٱلۡعَ َّ ِ وَقیِلَ ٱلۡحَمۡدُ 
Ты увидишь ангелов, окружающих 
Трон и прославляющих хвалой своего 
Господа. Их рассудят истинно, и будет 
сказано: "Хвала Аллаху, Господу 
миров!"



تم بحمد الله


